B1.40 Commuting
Modul 6 Business

B1.40 Pendeln

O Taglicher Arbeitsweg
O Diskutieren Sie Unternehmensrichtlinien und Alternativen zum Auto
O Diskutieren Sie Leasing von Transportmitteln

die Autobahn (the motorway) der Kofferraum (the trunk)
das Benzin (the petrol) der Sicherheitsgurt (the seatbelt)
der Diesel (the diesel) parken (to park)
das Fahrzeug (the vehicle) umsteigen (to change (trains / buses))
die Autoversicherung (the car insurance) sich verspaten (to be delayed / to be late)
der Fahrer (the driver) den Bus verpassen  (to miss the bus)
der Verkehrspolizist / die  (the traffic policeman / the (to cross)
Verkehrspolizistin traffic policewoman) Uberqueren
der Verkehrsstau (the traffic jam) Fahrrad fahren (to ride a bicycle)
der Bahnsteig (the platform) das E-Bike (the e-bike)

3 (the pedestrian crossing)  die (the carpool / ride-sharing
der Zebrastreifen Mitfahrgelegenheit opportunity)

(the pedestrians) Fahren Sie doch mit (Why don't you come with

die FuBgénger mir. me? / Come with me.)
die Busspur (the bus lane) die Tankstelle (the petrol station)

1. Scan the QR code to watch the video, or read the text. (QR: Audio)

eine Stunde mit sechzehn Euro bewertet wird, kann das Pendeln mit Bus und Bahn pro Tag
glnstiger oder teurer sein als gedacht. Beim Auto kommen zusatzlich Versicherung,
Wartung und Wertverlust dazu.

Many working people consider whether to go to work by public transportation or by car. In doing so, it's not
only the direct costs that matter, but also time. If one hour is valued at sixteen euros, commuting by bus and
train per day can be cheaper or more expensive than expected. With the car, insurance, maintenance, and
depreciation are added as well.

1. Warum wird beim Vergleich der Pendelkosten auch die Zeit bertcksichtigt?
a. Weil Versicherung nur bei langen Wegen zahlt. b. Weil ¢ffentliche Verkehrsmittel immer
kostenlos sind.
c. Weil man im Auto keine Zeit verliert. d. Weil Zeit beim Pendeln einen eigenen Wert
hat.

2. Wie hoch sind die Pendelkosten pro Tag mit den &ffentlichen Verkehrsmitteln, wenn eine Stunde
sechzehn Euro wert ist?

a. Sechzehn Euro b. Sechsunddreif3ig Euro
c. Siebenundzwanzig Euro d. DreiRig Euro
1-d 2-c
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2. Grammar: Modal verbs in the passive — Past (must, should, can)
In the past passive with modal verbs, the main verb is combined with a past
participle (Partizip Il) and a form of sein. Example: Das Auto musste repariert
werden.

1. Modalverb + Partizip Il + werden in the passive.
2. The passive shows an action that is done to an object.

Modalverb (modal

Aktiv (active) Passiv
verb)

Das Auto wurde repariert. (The car Das Auto musste repariert werden. (The car

Musste (had to
( ) was repaired.) had to be repaired.)

Sollte (was supposed to / Der Busplan wurde geandert. (The Der Busplan sollte geandert werden. (The bus
should have) bus schedule was changed.) schedule was supposed to be changed.)

Das Ticket wurde nicht bezahlt. Das Ticket konnte nicht bezahlt werden. (The
Konnte (could)

(The ticket was not paid.) ticket could not be paid.)
Hatte (could have / Die Verspatung wurde Die Verspatung hatte vermieden werden
would have) vermieden. (The delay was avoided.) konnen. (The delay could have been avoided.)

The passive is often used with modal verbs to express a necessity or a recommendation.

1. Wegen des Unfalls auf der Autobahn der Fahrplan gestern kurzfristig gedndert
werden. (Because of the accident on the highway, the timetable had to be changed at short notice
yesterday.)

a. muss b. musste C. mussten d. musste gedndert worden

2. Am Bahnsteig die Durchsage gestern deutlich wiederholt werden, aber es war sehr
laut. (On the platform, the announcement was supposed to be repeated clearly yesterday, but it was
very loud.)

a. sollte wiederholt wurde b. sollte c. soll d. sollte wiederholen

1. musste 2. sollte

Rewrite the phrases (QR: Al+)

1. (musste) Der Techniker reparierte das Auto gestern.

(The car had to be repaired yesterday.)
2. (sollte) Die Stadt anderte den Busplan wegen der Baustelle.

(The bus schedule was supposed to be changed because of the construction site.)
3. (konnte) Niemand bezahlte das Ticket im Zug.

(The ticket could not be paid for on the train.)
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1. Das Auto musste gestern repariert werden. 2. Der Busplan sollte wegen der Baustelle geédndert werden. 3. Das Ticket

konnte im Zug nicht bezahlt werden.

Correct the error
1. Der Busplan sollte letzte Woche geandert wurden.

The bus schedule was supposed to be changed last week.
2. Der Dienstwagen musste gestern in der Werkstatt repariert sein.

The company car had to be repaired in the workshop yesterday.
1. Der Busplan sollte letzte Woche gedindert werden. 2. Der Dienstwagen musste gestern in der Werkstatt repariert werden.
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3.Exercises

1. Match each word with its definition.

a. die 1. Ort, an dem ein Fahrzeug mit Benzin oder Diesel betankt werden
Mitfahrgelegenheit kann.

b. der Fahrplan 2. Fahrt in einem fremden Auto, bei der man als Mitfahrer mitfahrt.
c. die Tankstelle 3. Plan mit Abfahrts- und Ankunftszeiten fir Busse oder Zlge.

a-2 b-3 c-1

2. Notice from HR: Commuting and mobility budget (QR: Audio)

Fill in the gaps: Mitfahrgelegenheiten, verspaten, Umsteigen, E Bike, Sicherheitsgurt,
Autobahn, Verkehrsstau

Liebe Mitarbeitende, ab dem 1. Juli gilt: Wer regelmaRBig ins Buro pendelt, kann das
Mobilitatsbudget flexibel nutzen. Neben dem Deutschlandticket sind auch (1)

Leasing und (2) forderfahig. Bei Nutzung eines Firmenwagens mussen
Parkkosten selbst Ubernommen werden; auRerdem ist der (3) immer
anzulegen.

Wegen Bauarbeiten auf der (4) rechnen wir in den nachsten Wochen mit mehr
(5) . Bitte prifen Sie den Fahrplan und planen Sie das (6) ein,
damit Sie sich nicht (7) . Kann ein Termin wegen einer Stérung nicht eingehalten

werden, informieren Sie bitte rechtzeitig die Teamleitung.

Dear employees, starting July 1, the following applies: Anyone who regularly commutes to the office can use the mobility
budget flexibly. In addition to the Deutschlandticket, e-bike leasing and carpooling options are also eligible for support.
When using a company car, parking costs must be paid by yourself; in addition, the seat belt must always be worn.

Due to construction work on the motorway, we expect more traffic jams in the coming weeks. Please check the
timetable and plan for transfers so that you are not late. If an appointment cannot be kept due to a disruption, please
inform the team lead in good time.

(1) E  Bike, (2) Mitfahrgelegenheiten, (3) Sicherheitsgurt, (4) Autobahn, (5) Verkehrsstau, (6) Umsteigen, (7) verspdten

1. Welche zwei Alternativen zum Firmenwagen nennt der Text, und wen sollen Mitarbeitende
informieren, wenn ein Termin wegen einer Stérung nicht eingehalten werden kann?
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3. Listen to the audio fragment and choose the correct answer. (QR: Audio)
True False
1. Der Sprecher fahrt seit Kurzem seltener mit dem Auto zur Arbeit, weil Stau

. . .. 0o o
und hohe Spritkosten ihn stéren.
2. Wenn der Sprecher den Anschlusszug verpasst, kommt er normalerweise eine O
halbe Stunde zu spat.
3. Im Team wird Uberlegt, ob kinftig E-Bikes geleast werden sollen statt neuer O
Dieselautos.
1-V2-X3-V
4. Choose the correct solution
1. Wegen eines Unfalls auf der Autobahn (Because of an accident on the highway, the
die Fahrt ins Biro verschoben werden. trip to the office had to be postponed.)
a. muss b. musste C. musste verschoben d. mussten
2. Nachdem sich der Verkehrsstau aufgeldst hatte, (After the traffic jam had cleared up, we drove
wir direkt zur nachsten Tankstelle directly on to the next gas station.)
weiter.
a. fahren b. sind weitergefahren ¢. fuhren d. fahrt
3. Ich habe heute Morgen den Bus verpasst, weil ich mich (I missed the bus this morning because | was
am Bahnsteig / . late at the platform.)
a. hatte / verspadtet b. habe / verspdtet ¢. habe /verspdte

d. bin/verspadtet
1. musste 2. fuhren 3. habe / verspdtet

5. Roleplay - dialogues (QR: Audio)

Mitfahrgelegenheit statt Stau

Nora (Kollegin): Du, Timo, gestern war auf der Autobahn wieder ein riesiger Verkehrsstau - ich
habe fast 50 Minuten gebraucht.
(Hey, Timo, yesterday there was a huge traffic jam on the highway again - it took me
almost 50 minutes.)

Timo (Kollege): Kenn ich. Und bei den Benzinpreisen (iberlege ich echt, ob ich nicht éfter eine
Mitfahrgelegenheit suche, statt jeden Tag mein Auto zu nehmen.
(I know. And with these gas prices I'm seriously thinking about looking for a carpool
more often instead of taking my car every day.)

Nora (Kollegin): Fahr doch mit mir. Ich fahre sowieso und wir kénnen uns die Kosten teilen -
ich tanke meistens an der Tankstelle an der Ausfahrt.
(Then ride with me. I'm driving anyway, and we can split the costs - | usually fill up at the
gas station at the exit.)
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Timo (Kollege):  Gern. Ich bin normalerweise plinktlich, aber falls ich mich verspdte, schreibe
ich dir sofort. Wo soll ich einsteigen?
(Gladly. I'm usually on time, but if I'm late, I'll message you right away. Where should |
getin?)

Nora (Kollegin): Am Zebrastreifen vor dem Haupteingang, 7:20. Und denk bitte an den
Sicherheitsgurt - beim Fahren bin ich da sehr streng.
(At the crosswalk in front of the main entrance, 7:20. And please remember your seat
belt - I'm very strict about that when driving.)

1. Warum mdchte Timo nicht mehr jeden Tag allein fahren? Nenne zwei Griinde aus dem Dialog.

6. Speaking: translate and respond (QR: Al+)

Friiher musste man ..., aber heute kann man ... / Es sollte ... werden, damit ... / Wenn ich den Bus
verpasse, kann ich umsteigen oder eine Mitfahrgelegenheit suchen.

1. Wie kommen Sie normalerweise zur Arbeit, und was tun Sie, wenn es einen Verkehrsstau
gibt oder der Bus ausfallt?

2. Welche Regel oder Empfehlung gibt es in Ihrer Firma zum Pendeln (z. B. Parkplatze, Fahrplane,
Dienstfahrrad oder Homeoffice), und was musste oder sollte man friiher beachten?

7. Writing: Email (internal, Office Management) (QR: Al+)

Betreff: Neue Parkregelung & Alternativen firs Pendeln

Hallo Frau/Herr ...,

ab dem 1. Juni werden die Parkplatze hinter dem Biiro umgebaut. In dieser Zeit muss
die Einfahrt gesperrt werden, und wir kénnen nur 10 Platze nutzen. Bitte kommen Sie,
wenn méglich, mit OPNV oder per Mitfahrgelegenheit. AuRerdem gibt es ein Firmen-
Angebot fir E-Bike-Leasing (36 Monate) und Zugang zu einem Carsharing-Fahrzeug
fur Dienstwege.

Wer weiterhin mit dem Auto kommt: Bitte melden Sie sich bis Freitag mit Kennzeichen
und wie oft Sie pro Woche parken mussen.

Viele Griuf3e

Sabine Keller

Write an appropriate response: /ch wiirde gern kurz nachfragen, ob ... / Bei mir kime am besten ... in
Frage, weil ... / Mlisste der Parkplatz vorher reserviert werden?
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Important verbs

ich

du
er/sie/es
wir

ihr

sie

Important verbs

ich

du
er/sie/es
wir

ihr

sie

weiterfahren (to
continue)
Prasens

fahre weiter
fahrst weiter
fahrt weiter
fahren weiter
fahrt weiter
fahren weiter

weiterfahren (to
continue)

Perfekt

bin weitergefahren
bist weitergefahren
ist weitergefahren
sind weitergefahren
seid weitergefahren
sind weitergefahren

sich verspéten (to be late)

Perfekt

habe mich verspatet
hast dich verspatet
hat sich verspatet
haben uns verspatet
habt euch verspatet
haben sich verspatet
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weiterfahren (to
continue)
Prateritum

fuhr weiter
fuhrst weiter
fuhr weiter
fuhren weiter
fuhrt weiter
fuhren weiter

B1.40 Commuting
Modul 6 Business

sich verspaten (to
be late)

Prasens

verspate mich
verspatest dich
verspatet sich
verspaten uns
verspatet euch
verspaten sich

sich verspaéten (to be late)

Prateritum
verspatete mich
verspatetest dich
verspatete sich
verspateten uns
verspatetet euch
verspateten sich
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